TYGODNIK'ILLUSTROWANY DLA DZIECI

Papiez Leon XIIlI w pontyfikalnym ubiorze.



Jubileusz Ojca éwietego.

* \'i 31 grutlnia r. z. obchodzit Ojciec $w. Leon X111,
.dziesigtg rocznice kaptanstwa swego. W ostatnim dniu
wiec: r. 1837 otrzymat Swiecenia, a nazajutrz 1 stycznia
1838 r. odprawi) po raz pierwszy Msze $w. Caty kosciot ka-
tolicki obchodzit te rocznice uroczystem nabozenstwem, dzie-
kujac Stwdrcy za utrzymanie w zdrowiu panujgcego nam
szcze$liwie Namiestnika Chrystusowego i zanoszac modty
0 zachowanie go przy zyciu przez diugi jeszcze szereg lat.

Joachim Wincenty Rafael Pecci, urodzit sie 2 marca
1810 roku w Carpincto. Ojciec jego hr. Dominik Pecci na-
lezat do dawnego, zastuzonego Kosciotowi i swej ojczyZuie ro-
du, a matka, jasniejgca wyzszemi cnotami chrze$cijanskiemi,
zaszczepita mitos¢ Boga i blizniego w miodziutkich sercach
swych dzieci.

Wychowany pod tak szlachetnym wptywem Joachim
Pecci, oddany zostat w 1818 r. do szkoty Jezuitéw w Viterbo,
ktorg ukonczywszy chlubnie, przeszedt do Kollegium rzym-
skiego, a nastepnie na wydziat teologii uniwersytetu Grego-
rianskiego, gdzie pracowat tak wytrwale, mimo wattego zaw-
sze zdrowia, Zze juz, w 22 roku swego zycia otrzymat stopien

-Doktora $w. Teologii,

W ielka nauka: i madro$¢ miodego kaptana sprawity, iz
wiadze duchowne, pomimo jego bardzo miodego wieku, po-
wierzaty mu najtrudniejsze stanowiska. Nadzwyczajnym
taktem, tagodnos$cig i rzadkim rozumem godzit zwasnio-
nych i usémierzat zbuntowane umysty, przebywajgc kolejno
w Benevencie, Perugii, Brukselli i t. d.

W uznaniu ty¢h zastug zaledwie 35 letni kaptan zostaje
biskupem, a w oSm: lat pdzniej kardynatem. Po $mierci pa-
pieza Piusa IX w 1878 roku, zostaje obranym na jego na-
stepce i zasiada na stolicy Piotrowej, jako Leon X 111, rzg-
dzac Kosciotem Bozym madrze i szczesliwie.

Starozytne proroctwo nazwato go ,S$wiatlem niebios”
1rzeczywiscie, wszystkie lata, jrrzez ktére Jego Swigtobliwo$é
Leon X I11 rzadzi Kosciotem katolickim, sg dla niego jasnem
pasmem tak na polg duchowem, jak i politycznem.

To tez w dniu jubileuszowym Ojca'sw. spieszyli z hot-
dem i zyczeniami zardwno koscielni jak i $wieccy dostojnicy,
a wsérdd tych ostatnich nie mato byto os6b innych wyznan.

Jako dary pamigtkowe Suttan turecki przystat Papie
zowi piersScien z bardzo kosztownym kamieniem; krélowa Re-
gentka hiszpanska-"kielick ztoty, wysadzany réwniez cennemi
kamieniami, a prezydent rzeczy-pospolitej francuskiej—szes$¢
przepysznych waz z‘porcelany sewrskiej.

Gora Biruty w Poleze.

(Dokonczenie).

Juz niespokojne konie rycerzy bijg kopytami i radeby
jak orty zerwac sie do lotu; juz wierna ksigzeca druzyna wy-
czekuje sygnatu wddza, aby ruszy¢ cwatem do domowego
ogniska i odpoczac jpo trudach i znojach. Lecz Kiejstut stoi,
niecierpliwego rumaka hamuje wedzidtem, a wzroku nie mo-
ze oderwaé od S$wietego ognia. Patrzy na Widymuntowa
jedynaczke, patrzy ii napatrze¢ sie nie moze. Za jej jedno
spojrzenie oddatby chetnie wszystkie skarby ztupione w ziemi
pruskiej. Patrzy, a wzrok jego sokoli staje sie dziwnie ta-
godnym, serco jego nieczute bije jak. mtot pod twardym pan-
cerzem i topnieje jak'wosk, na ktéry padnie’gorgcy promien
stonca.

Wres) m ruchem reki nakryt gtowe,

3 spigt ko-

26

nia ostroga ijuz miat popedzi¢ dalej, gdy wtem jaka$ nowa
mysl zajasniata mu w oczach ptomieniem, dzikie postanowie-
nie skrzywito oblicze piekne i tagodne. Wydaje szybko roz-
kazy... Cze$¢ wojska zapuszcza sie w las, a on z niewielkim
pocztem otacza S$Swiete wzg6rze, zeskakuje z konia, chwyta
przerazong Birute, sadza jag w mgnieniu oka przed sobg na-
siodle i nie zwazajac na tzy i krzyki nieszczesnej, leci jak
wicher, ze az ziemia zda sie drzy, ze az towarzysze sprostac
mu nie moga w biegu...

»Ptyng lata falami na trockim zamczysku,

1 Biruta nie ptacze po zmudzkiej krainie...

W wiecz6r tylko, w zachodu jaskrawym odbtysku,
Gdy, jak morze, jeziora $wiecg fale sine,

Kiedy wody zaszumig, ptak jaki zakwili,

Ona myS$la ucieka do ubiegtych chwili.

| wspomina na ojca, wspomina na brata,

Na Swigtynie Prauryroy, na ojczyste kraje,

Na pamiatki z innego, z miodzienczego Swiata,
Ktoérych do szczescia sercu Biruty nie staje.
Ale nie p6jdzie ona za rodzing swoja,

Bo przy tozu Biruty dwie kolebki stoja.

W jednej kolebce corka $pi z ztotemi wiosy,
Ksigzycowe ma jasne oblicze, spoji-zenie,

| poglada, jak ksiezyc, gdy wejdzie w niebiosy,
Siejac po biatym Swiecie srebrzyste promienie.
Jako gwiazda przyswieca nad dolg matczyng;
Przy niej mroki przeszto$ci jasniejg i gina.

W drugiej kolebce matki i ojca nadzieje —
Mtody Witold usypia. To stofice u wschodu;
Jeszcze wielkiemi blaski po $wiecie nie sieje,
Lecz storica i olbrzyma rozpoznasz za miodu.

( Witolorauda. Kraszewski).

| ptynety dalej lata, jak fale na trockiem zamczysku.
Ksigze Kiejstut, précz Witolda, doczekat sie jeszcze trzech
synéw: Patryka, TowciwiHa i Sygaity -Zygmunta, a matka
ich, Biruta strzegta tak pilnie i wiernie domowego ogniska,
jak niegdys$ Swietego znicza.

Po owej strasznej nocy, w ktérej jg gwattem oder-
wano od stop ottarza, przeptakata ona diugie tygodnie
w jednej z baszt trockiego zamku! Ale ksigze litewski, to
pan samowitadny i najzuchwalszy rycerz jego woli oprzecby
sie nie Smiat, a c6z dopiero staba dziewica, biedna wajde-
totka. Biruta uwierzyta, ze wola ksiecia, to wola Bogdw,
otarta biekitne oczy i zostata ksiezng na Trokach, wierir
towarzyszkg Kiejstuta.

Lata ptynety. Ksigze trocki staczat nieustanne bi
idac zawsze reka w reke z wielkim ksieciem Olgierdem, k
remu byt nietylko bratem przywigzanym w pokoju, ale i n
wierniejszym druhem w wyprawach wojennych. To t
Giedyminowiczdw obawiali sie sgsiedzi; drzeli przed nimi ni
tylko rycerze krzyza ale i dzicy Tatarzy.

Lecz kiedy Olgierd r. 1377 legt w grobie, zmienito s
potozenie. Jagieto wstapit na ksiestwo wilefskie, a réznig
sie od stryja obyczajami i daznosciami, rozpoczat z nii
ktétnie i walki. Domowa wojna zawrzata. Sedziwy Kinjstu
wziety do niewoli, wtrgcony do wiezienia, zgingt 1382 rok’
Niewiadomo, czy sam targnat sie na swoje zycie w przystepu
rozpaczy, czy zginagt z rozkazu Jagiety.

Smieré Kiejstuta zadala cios stanowczy bogon naro-
dowym.

Po zaslubinach Jadwigi z Jagiettg i potaczenii Litwy
z,Polska, zagast najpierw znicz w.Wilnie,,a poteu w catej
litewskiej ziemi, a wiec i na krancach Zmudzi, na, ota-
rzu bogini Praurymy.

Biruta, straciwszy meza, powrdcita’, jak niesie podanie,
do swego rodzinnego zakatka i do korca zycia styneta z wiel-
kich cnét, dobroci i szczodrobliwosci.



(Idy umarta, ogtoszono jg za boginiag i pochowano
w miejscu, gdzie niegdy$ w latach mtodocianych pilnowata
Swietego ognia. Przywigzany i wdzieczny lud zmudzki. usy-
pat nad jej grobem mogite, ktdrg nazwat: ,Raksztis Szwie-
tas Birutas” *) a ktora stata sie celem licznych pielgrzy-
mek.

Wieki minety. Prawdziwa wiara ugruntowata sie w ser-
cach Litwinéw, a mitoscig Chrystusowga zaptoneta zwiaszcza
Zmudz stara, $Swietg dlatego nazwana.

Lecz i dzisiaj pamie¢ o Birucie nie wygasta wsérod ludu:
Swiadczg o tern liczne piosenki gminne, $wiadczy kapliczka
zbudowana na jej grobie, do ktérej zwlaszcza kobiety zmudz-
kie dgzg w smutku i ztej doli, sktadajgc na ottarzu ubozuch-
ne swe wota.

| bezustannie modty gorgce ptynag ku niebu ze wzgérza
nad morzem! Nie do bogini Praurymy, jak przed wiekami,
do Matki Bozej, krélowej nieba i ziemi: ,Szwenta Marija,
Motyna Dievo, melskis uz mus giesznus dabar iu yotaudoje
smerczio musu” **),

A las w okoto szumi; z4tty piasek ztoci morskie wybrze-
ze, o ktore rozbijaja sie rytmicznie koronkowe fale i storice
tak samo, jak przed wiekami zanurza codzieA w odmety swg
purpurowg tarcze, rzucajgc w cichy wieczo6r letni na waéd po-
wierzchnie barwy teczowe.

Jadwiga Warnkowna.
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(Cigg dalszy).

Ucichto na Bozym $wiecie. Po strasznej wichurze i $nie-
gu, sypiacym gesto, niebo wypogodzito sie przeslicznie, wypty-
nat jasny cho¢ nie peiny jeszcze ksiezyc, a nad skotatang
ziemig zawist ciemny biekit nieba usiany miliardami gwiazd,
patrzagcych z wysoka swym jasnym, wyiskrzonym wzrokiem.

Uciszyto sie tez i w zakroczymskim zamku, domowi
i goscie zasneli snem btogim, zasneta nawet czeladZ strudzo-
na catodzienng pracg, ktdrg im w koAcu urozmaicita gaweda
0 przybytych niespodzianie dostojnych gosciach. Przygasty
Swiatta w ziejgcej ogniem piekarni i kuchni, spokéj zupeiny
ogarnat zaréwno ludzi jak i cale przestworze wsrdod zimowej
nocy.

Lecz sna¢ sagdzonem byto, ze noc ta mieszkaficom zakro-
czymskiego zamku nie przejdzie w tej btogiej ciszy i spokoju.
Jeszcze bowiem pierwsze kury nie wydzwonity swojego hasta,
gdy ozwato sie kotatanie do bramy i zbudzilo drzemigcego
W swojej czatowni strdza.

— Ki czort widczy sie tam po nocy! — mruknat nie-
chetnie.

— Kto zacz!? — zawotat wreszcie rozespanym gtosem.

— Otwieraj! — krzyknat kto$ rozkazujacym tonem.

— Nie otworze, poki sie nie opowiecie kto i za czern?

y— Otwieraj!— powtérzyly rozkaz odrazu dwa glosy
1niecierpliwe kotatanie rozlegto sie wsréd nocnej ciszy.

—.Aha, izaraz, otworze ja ci — mruczat pod nosem
str6z.—Zeby$ ty byt co dobrego, oznajmitby$ sie odrazu!

*) Goéra Swietej Biruty.

**)  Swieta Maryo, Matko Boza, médl sie za nami grzesznymi
teraz i w godzine $mierci naszej.
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1 zamiast do furtki, powlokt sie ku zamkowi, chcac
oznajmi¢ panu Ignacemu o nowych, a gwattownie do bramy
dobijajgcych sie gosciach,

Tymczasem kotatanie wzmagato sie coraz wiecej, drza-
ty prawie od niego wrzecigdze, lecz to nie wptywato wcale na
opoér stréza, ani tez nie przyspieszato jego powolnego i ocie-
zatego kroku.

Lecz przybytym mimo pieknej nocy nie chciato sie staé
pod gotem niebem, po kotataniu bowiem poczeli prébowa¢,
czy nie potrafiag wysadzi¢ furty z zawias, lecz i to im sie uie
udato; otoczenie bowiem zameczka kasztelana zakroczymskie-
go byto silne i ua wszystkie przygody nader odporne.

Zmeczywszy sie wiecdaremnemi usitowaniami, dali za
wygrane ijeli przechadza¢ sie, oprowadzajgc tez i konie,
ktorych obecno$¢ oznajmiato czeste parskanie. Str6z za$ nim
doszedt do zamku, zakotatat do stajen i zbudzit kilku parob-
kow, Po wieczornym wszakze poczestunku, jakim go przybyli
utraktowali, zamroczyto mu sie tak jako$ w gtowie i tak opo-
wiadanie ich o bogactwie i przepychu, poplatato sie z obec-
nem kotataniem, iz nie wiedziat co ma mysle¢ o tych nocnych,
a niespodziewanych odwiedzinach.

— Ba, powiadano, ze krélewicz do zamku zajechat,
a moze on sie niebozgtko przed jakg pogonig ukrywa, a moze,
czego Boze uchowaj, jaka czarownica chce chtopie krélew-
skie w jakiego zwierza zamieni¢ i w chtopa sie zamieniwszy,
kotace do bramy... — myslat sobie, budzac po drodze sta-
jennych i zegnajac sie krzyzem $wietym co chwila. Dowldékt
sie nareszcie i zakotatat do zamku, ale tu nowa bieda. Nikt
nie wiedziat, gdzie sie na te noc umiescit pan Ignacy, to tyl-
ko bylo pewnem, Ze izbe swojg odstapit komus$ z przybytych.
Pokojowiec za$ za nic w Swiecie nie chciatl budzi¢ goscia, bo¢
mu nawet o tym napadzie opowiada¢ zgota nie wypada. Tym-
czasem jak zaczeto szuraé, gadacé, otwiera¢, najpierw jako$
zerwat sie Kazik.

Przybycie dostojnego goscia, moze stowa jego: ,badz
pewnym naszej taski”, wzgledy jakie mu okazywat podczas
wieczerzy oraz przyrzeczenie, iz uprosi ojca, Ze go na swoj
dwor wzigé pozwoli, tak oszotomity miodzienca, iz sen z jego
oczu uleciat zupetnie.

— Napad, czarownica, petno ludzi pod bramg. Czaro-
wnica przedzierzgneta sie w jakie$ zwierze, ktérego nikt jesz-
cze dotad z zyjacych nie widzial, powtarzane bylty wprawdzie
szeptem, lecz tak czestym, ze gdy Kazik wyszedt ze swojej
izdebki, odrazu spotkat sie z wiescia, ktdra wsrod ciemnosci
i nocy mogta najodwazniejszego o przestrach przyprawic.

— Nie dam, obronie go — zawotat $miato, ufny w site,
ktéra najstarsi ludzie w nim podziwiali.

I iiie namyslajac sie dtugo, odziat sie jak mogt najpre-
dzej, przypasat szabelke krdtka lecz wyprébowanej dobroci,
ktéora mu jako jedyna spuscizna po ojcu zostata, wzigt to-
porek do reki i szedt, by stangé przy komnacie tego, ktérego
tak gorliwie zamierzat broni¢. Zaraz A kol-ytarzu prowa-
dzacym do komnat dworskich, spotkat sie z Piotrusiem,- ktd-
ry sadzac, ze rodzice przyjechali i stgd powstat riicfi w zam-
ku, spieszyt, aby im o dostojnym gosciu oznajmic.

— Chca go zabraé, szkode mu jakdwga$ uczynié, bojtaj
czarownice i dzikie jakie$ zwierzeta nastali! — zawotal Kazik.

— Co ty moéwisz?

— To co styszysz! — odrzekt Kazik.

I nie wdajac sie w dalszg rozmowe, pospieszyt dalej.

— Czekaj, pojde z tobg! — zawotat Piotrus,

Lecz Kazik nieczuty byt na to wotanie, zdawato mu sig,
ze kazda chwila zwieksza niebezpieczenstwo, ktore teraz
w jego wyobrazni olbrzymiato. Spieszyt wiec, aby temu nie-
bezpieczeAstwu zajrze¢ w oczy, na czas stana¢ w obronie te-
go, ktéry samem oddaniem mu tacy z cklebem i sola, wziat
go juz niejako za swego dworzanina.

Utykajac ws$rdd ciemnosci, dotart wreszcie do komnaty
stabo oSwietlonej dogasajacym ogniem na kominie; drzwi
byty uchylone; chciat je zamknaé, sadzac,.ze tam go$é spo-
czywa, lecz jakiez byto jego zdziwienie, gdy ujrzat drzemig-
cego imci pana lgnacego.



Wszedt wiec $miato i dotkngwszy jego ramienia, za-
wotat:

— Jegomosc¢! jegomosc!

— Jestem na rozkazy jego krdlewskiej mosci! — zawo-
tat, zrywajac sie na réwne nogi marszatek.

— Jaki$ napad, bodaj dzikie bestye przyprowadzono...
odrzekt Kazik.

— Gdzie? kto? — pytat pan Ignacy, przecierajgc oczy
i nie mogac sie potapaé, co jest snem, a co rzeczywistoscia.

— Pod bramg petno ludzi i dzikich bestyi, str6z przy-
szed} do jegomosci z zapytaniem, co ma robi¢ — mowit Ka-
zik przyciszonym gtosem, nie chcac zbudzi¢ $pigcego goscia,
ktérego obecnosci domyslat sie w sasiedniej komnacie.

— Nie wpuszczaé, na mito$¢ Boga, nie wpuszczaé! —
zawotat marszatek.

A potem dodatk:

o0 jakich styszat w basniach i opowiadaniach od licznego nie-
wiesciego dworu pani kasztelanowej.

— A wy co robicie? — zapytat,
dnie pan Opalinski.

— PrzyszliSmy go broni¢! — zawotat Marcin.

I wskazal na komnate krélewicza.

— Dzielni z was mitodziedcy! - odrzekt ochmistrz —
lecz nie wiem, skadby mu miato grozi¢ niebezpieczenstwo?

— Pan Ignacy wtasnie tam poszedt. Czuwat tutaj; szukano
go po catym zamku, str6z przyszedt da¢ znac o tych z pod bra-
my; podobno jest jaka$ czarownica i straszne dzikie zwierzeta.
Zbudzit czeladZ, juz wszyscy sg na nogach! —opowiadali czte-
rej chtopcy jeden przez drugiego, bez najmniejszego tadu.

Pan Piotr stuchal ze spokojem i pewng wyrozumiato-
$cig tego opowiadania, z ktédrego nic nie mogt zrozumieé.

u$Smiechajgc sie tago-

Krzew Imribu.su, rosngcy w Himalayach.

— BA&g mie natchnat i Swieci Jego anieli, zem postano-
wit noc calg czuwac nad bezpieczenstwem tego dziecigcia!

To moéwigc wybiegt, a wybiegajagc spotkat sie z Piotru-
siem i dwoma jego braémi.

Dwaj starsi mieli prawdziwe patasze, ktére niedawno
otrzymali od ojca i dzielnie juz nawet niemi robi¢ umieli, naj-
miodszy za$ trzynastoletni zaledwie, miat tylko drewniang

szabelke. Bracia jednak nie mogli mu wyperswadowac, aze-
by pozostat.

— Nie jestem przecie dzieckiem — zawotal i wraz
z bra¢mi stawit sie do obrony.

— Dobrze! — zawotat Kazik.

| stangwszy na ich czele uszykowat przy drzwiach ko-
mnaty, w ktérej Zygmus$ spoczywat.

— Co sie stato? — spytat pan Piotr Opalinski, zajmu-
jacy z przybylym jedne komnate, a ktory zbudzony szmerem
i chodzeniem, wstat, azeby sie przekonaé, co to ma znaczy¢.

— Jacys$ ludzie pod bramg, chcg zabraé krolewicza —
rzekt Kazik.

— Nietylko ludzie, ale i moc dzikich bestyil — ozwat
sie Jedru$, gdyz w wyobrazni jego stanely wszystkie smoki,

Marcinek za$ biorgc ten jego spokdj za nadzwyczajny
przestrach, zawotat butnie:

— Niech si¢ imci pan ochmistrz nie boi, my go nie
damy!

Pan Opalinski uémiechnat sie znowu, pokrecit gtowa
i szepnat sam do siebie:

— Ktézby nan miat napada¢, co oni plotg!

Poszedt jednakze sie przywdzia¢; mial bowiem zamiar
wyjs$¢ i przekonaé¢ sie co to wszystko znaczy. Od chtopcédw nie
mogt sie niczego dowiedzie¢. Czarownica za$ i dzikie bestye,
nie trafiaty do jego przekonania, ajako maz stateczny iro-
zumny, uwazat je tylko za wytwér wyobrazni chtopiece;j.

Tymczasem pan Ignacy wyszedtszy w podwdrzec, zna-
lazt juz cata czeladz na nogach, stréz za$ nie wytrzezwiony
jeszcze, opowiadat coraz potworniejsze wiesci, w ktére w kon-
cu sam juz uwierzyt.

— Jak jeli kotata¢, to sie skry posypaty, a siarke i smo-
te tak czu¢ byto, com myslat, ze sie piekto rozstgpito, co$ za-
czeto ryczeé, jakom jeszcze takiego gtosu nie styszat — mo-
wit do pana Ignacego, ktory idac wprost ku bramie, zadziwiat
calg czeladz nadzwyczajna swojg odwaga.



«— Coby to mogto by¢? — kalkulowat sobie, rozmysla-
jac nad opowiadaniem stroza.
To ci niczego sie niebojgcy! — rzekt jeden z cze-
ladzi.
Ba, taki w zadne ci czarowniki nie wierzy! — od-
rzekt inny.

Drzewa bambusowe.

| przezegnawszy sie szedt ociezatym krokiem za mar-
szatkiem.

— | siebie i nas na zatracenie prowadzi!

— Alec i stroz chyba tez z nim trzyma, idzie, ani pyta—
odzywaly sie wérod czeladzi przyciszone glosy.

Szli jednak wszyscy.

Jedni przez postuszenstwo do ktérego nawykli, inni
wiedzeni ciekawos$cig i checig ujrzenia raz przecie na witasne
oczy, czarownicy czy czarownika i owych dzikich bestyi, o kto6-
rych tylekro¢ w opowiadaniach od starych ludzi styszeli.

Tymczasem kotatanie do bramy coraz wiecej sie wzmaga-
to; przybyli uciszywszy sie na chwile, gdy ustyszeli ruch w po-
dwdrzu, ponowili swe natrectwo, chcac sie raz dosta¢ pod
dach, a moze i oznajmi¢ polecenie z jakim przybyli.

— Kto zacz? — zawotat pan Ignacy.

— Otwierad!
— Nie dam rozkazu, azeby otworzono, pdki sie nie do-
wiem, kto zacz i po co! — odrzekt marszatek.

krélowej jejmosci
mosci jej sy-

— W imieniu najjasniejszej pani,
przybywamy z poleceniem do jego krolewskiej
nal — ozwat sie gtos z za bramy.

— Chryste Panie! to¢ oni mdéwig, ze od najjasniejszej

czarownicy! — szepnat stroz, ktéry dostyszat tylko pierwszy
wyraz, a reszte sam juz dopetnit.

— Otwieraj! — zawotat pan Ignacy.

— Jegomos$¢ kaza otwieraé?... — spytat z niedowie-

rzaniem.
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— Otwieraj! — powtérzyt marszatek. |
popart kutakiem w kark, przestraszonego
stroza.

— W imie Ojca i Syna... — poczal tenze zegnaé sie.
| trzesacerai rekami nie mogt wielkim kluczem trafi¢ w otwor
od zamka.

A czeladZz zdziwiona i przestraszona, przyS$wiecata po-
chodniami, ktére pan lIgnacy kazat zapali¢, aby tem lepiej
zajrze¢ w oczy mniemanemu nieprzyjacielowi.

Po diugich usitowanich stréz otworzyt nareszcie furtke,
skrzypnety wrzecigdze, a jeden z przybytych rzekt:

— Z poleceniem i pismem do najjasniejszego krélewi-
cza od krélowej jejmosci.

— Otwiera¢ brame! — zawotat pan Ignacy.

Nim wypetniono rozkaz, wbiegt przez furtke malenki,
nie trzymajacy i tokcia w futerko i czapke ubrany cztowie-
czek i dziwne poczat wyprawia¢ skoki, szczekajgc przyton
zebami.

— O Jezu! — zawotat stroz i klucze mu z rgk wypadty.

— W imie Ojca i Syna! —wotat, Zegnajac sie, i patrzyt
z przestrachem na malefkiego, zaszytego w futro cztowieczka.
Inni tez o mato pochodni nie upuscili i sami nie wiedzieli co
mysle¢ o przybytych, ktérym pan marszatek tak skwapliwie
brame kazat otwiera¢. Przestrach malowat sie na wszystkich
twarzach, nietylko czeladzi ale nawet i dworzan, ktérych kil-
ku uzbrojonych na predce pan Ignacy wzigt ze sobg.

— Zte, zte, nie chybi — mowiono sobie pocichu.

I kto miat rece wolne, ktadt znak krzyza s$wietego,
a inni szeptali modlitwy.

— W takiego malutkiego ludka sie przedzierzgnat, ato
kumoszki moéwia, ze wtedy najgorszy — rzekt jeden z dwor-
skich, ktéry sie nastuchat opowiadan starej klucznicy, beda-
cej na taskawym chlebie.

rozkaz swdj
i zdziwionego

Owoc bambusu (Melocanna
Bambusoides).

Owoc w przecieciu
podluznem.

| teraz kazdy dorzucat stéwko patrzac na skaczace
stworzonko.

W réd og6in- o przestrachu jeden tylko pan marszatek
nie stracit przytomnosci.

— Otwiera¢ brame! — krzyczat z calej sity.

— Szukaé mi kluczy! — dodat, widzac, ze stréz je upu-
$cit i z wystraszong twarza a otwartemi ustami stoi oniemiaty.

— O gtupcze! gtupcze! — wotat ze ztoscig pan Ignacy.

(d. ¢. n)



BAMBUS CZYLI TRZCINA INDYJSKA.

W idzieliscie juz moze nieraz laski i meble, ktdre w ostat-
nich czasach dosy¢ sie u nas rozpowszechnity, z todygi bara-
busu, rosngcego w Indyack Wschodnich, na wyspach Moluk-
skic.h i w Ameryce, ale nie wiecie moze, ze bambus jest
gatunkiem trawy trzcinowatej, dorastajacej 60 stop wysoko-
$ci, a 6 cali i wiecej grubosci. Trawy te, wygladajace jak olbrzy-
mie drzewa, rosng kepami i zajmujg obszerne przestrzenie.
Liczg do dwustu gatunkéw bambuséw, rozpadajacych sie na
dwadzies$cia przeszto rodzin rosngcych w strefach podzwrot-
nikowych. Najwiecej tych gatunkéw znajduje sie w Azyi,
dalej w Ameryce, a najmniej w Afryce. W Andach tworzg
one na ogromnych obszarach nieprzebyte gestwiny. Bambus
najbujniej rozwija sie nad rzekami i strumieniami, a w ge-
stych jego zaro$lach szukajg schronienia bawoty, nosorozce
i inne zwierzeta drapiezne. Owoc u niektérych gatunkéw
jest tylko drobnem ziarnem, u innych jagoda, orzechem lub
pestkowcem podobnym do gruszek; te ostatnie przedstawia
zatgczona rycina. Jest to ro$lina najszybciej rosngca; w oko-
licach zwrotnikowych w przeciggu dwéch miesiecy wyrastajace
zdzbta dochodza wysokosci 40 metrow; przez dwadziescia czte-
ry godziny zatem przybywa ich 70 centymetrow; zy¢ za$ mo-
ze od 60 do 70 lat. Gdy trzcina dosiegnie zwykiej swej wy-
sokosci, zaczyna drzewnie¢ i rozgatezia¢ sie. Poczatkowo
gtadka, potyskujgca, koloru zielonego, potem zétta i brunat-
na, a nawet czarna staje sie w koncu, tak twardga, ze przy
rabaniu siekierg suchych todyg iskry sie sypig. Mitode wy-
pustki bambusoéw, zaprawione w szczeg6lny sposob, uzywajg
sie za pokarm jako jarzyna. Ziarna bywajg gotowane jak ryz.
Grube todygi stuzg do budowania chat; wydrgzone do nosze-
nia wody; najcienszemi wyplataja sprzety, wykladajg Sciany,
pokrywajg dachy, robig altany, stowem dla miejscowych
mieszkancéw bambus oddaje wszechstronne ustugi. W Chi-
nach i Japonii kazdg tez chate wie$niacza otacza gaik bam-
busowy.

Papier wyrabiany przez Chifnczykéw z bambusu, poszu-
kiwany jest przez artystow; robig tez z niego wachlarze, para-
sole i kapelusze pieknie bardzo wyplatane na Jawie, a przez
Europejczykow uzywane pod nazwg kapeluszy panama.

Widzimy stad jak pozyteczng jest ta rosSlina i jak wiel-
kie przemyst ludzki umiat osiggna¢ z niej korzysci.

NA POLANCE

powies¢

ja. E T erlicza.

(Dalszy ciag)

— Czekaj — powiedziata Ludwinia do Zosi — podpro-
wadze cie do domu. Ale moze ciebie nézki bolg, Julinko?
— Nie, ja moge duzo chodzi¢ — odrzekto dziecko,

przytulajgc sie do swojej przybranej opiekunki.

Byty na pét drogi, kiedy naprzeciwko ukazat sie Stas,
ktéry szedt na poszukiwanie siostry, aby razem wroéci¢ do
domu.

Obie dziewczynki us$cisnety sie za rece, przyrzekajac
zej$¢ sie znowu jutro i zwrocity sie do domow.

Ulicg Krakowskiem Przedmie$ciem szedt o zmroku juz
samym mezczyzna nie pierwszej miodosci, dos¢ otyty, lecz
pomimo to surowych, energicznych ruchdéw.
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Uszediszy niewielki kawatek drogi, wstgpit do sieni
jednej z kamienic, udat sie po schodach na pierwsze pietro
i zadzwonit do drzwi, na ktérych blyszczata, tabliczka z na-
pisem: Dr. J6zef Bobrowicz. Stuzacy otworzyt drzwi i ujrzaw-
szy przybytego, zabrat sie skwapliwie do odebrania ptaszcza.

— A kto tam jest? — zapytal przybyty ujrzawszy ele-
ganckie palto na wieszadtach.

— Doktoér Jezowski, prosze pana.

— Aha, to dobrze. A herbate predko poda nam Antoni?

— Za minute.

— To bai-dzo dobrze — powiedzial znéw przybyly
i wszedt do przylegtego gabinetu, gdzie w fotelu pod oknem
ujrzat miodego eleganckiego mezczyzne, ktéry na jego widok
powstat z miejsca i spieszyt z powitaniem.

— Wi itam kochanego kolege — zawotat przybyly —
i przepraszam, za op6znienie. Ale trudno, chorzy nie mo-
ga czekad, a ci, coby mogli, to znowu nie chcg i najbardziej
sie niecierpliwia.

— Szanowny kolega zawsze ma humor na zawotanie —
rozeSmiat sie tamten.

Doktor Bobrowicz zatart rece z zadowoleniem.

— Rzeczywiscie, jestem dzi§ w dobrym humorze, bo
udato mi sie wprowadzi¢ w wykonanie $rodek cudowny na
choroby nerwowe.

— BO0j sie Boga! szanowny kolego, a odkryjze przede-
mng te metode, abym ija mdgt korzysta¢ z twego doswiadcze-
nia. C6z to za taki cudowny $rodek?

—mPraca, praca! kochany kolego. Ale nie taka praca
na zamydlenie oczu, tylko wytrwata praca fizyczna na Swie-
zem powietrzu.

— To S$rodek, ktorego skutecznos¢ zalecang jest od nie-
pamietnych czaséw.

— Swieta prawda. Ale widzisz kolega w tern rzecz,

aby nietylko wykaza¢ skuteczno$¢ jakiej$ metody, lecz skio-
ni¢ do jej wykonywania.

— | szanownemu koledze to sie udato?

— A udato mi sie.

— Jakim sposobem?

— Zaraz opowiem.

— Prosze panéw na herbate! — zawotat Antoni, uka-
zujgc sie we drzwiach.

— Prosze, niechze kolega pozwoli — wyrzekt doktér
Bobrowicz.

Obaj panowie przeszli do jadalnego pokoju, gdzie stat

stot zastawiony przyboramh do herbaty. Obowiazki gospo-
darza domu w podejmowaniu goscia, zajety kilka chwil dokto-
rowi Bobrowiczowi; dopiero gdy juz zasiadt wygodnie na
swojem krae$le, powrécit znéw do swego przedmiotu.

— Wi iec tedy mowitem koledze o uzytym przez siebie
sposobie. Bedzie juz jaki$ czas temu, whiega do mnie pe-
wien strapiony ojciec, wzywajac do swojej coérki. Co jej ta-
kiego? pytam. = Okropna, straszna choroba! — Co? tyfus?
zapalenie ptuc? — Nie, nie, chwata Bogu! tylko straszne zde-
nerwowanie. — W jakim ona wieku? — pytam dalej. — Piet-
nascie lat. — Hm, mysle sobie, pietnascie lat i zdenerwowa-
iiie, dziwne rzeczy. Czy przechodzita jakie ciezkie choroby? —
Zadnych. — Wiec gdziez zrédto ztego? — Nie wiadomo, mu-
si by¢ ukryte. — Dobrze, bardzo dobrze, méwie. Zobaczymy.

Ide tedy do mojej pacyentki. Badam, stucham, opu-
kuje. Organizm zdréw zupeinie, dobrze rozwiniety, choroby
zadnej ani $ladu.

— Moj kochany przyjacielu — mowie do ojca pacyent-
ki — bo trzeba koledze wiedzie¢, ze znalem go matym.chto-
paczkiem w szkotach —- moj kochany przyjacielu, kto ci tez
powiedziat, ze twoja corka dotknieta chorobg nerwowg?

— Pani Kwiecinska to zawsze utrzymuje — odpowiada
strapione ojczysko. — Pytam co to za jedna ta pani Kwie-
cinska, i dowiaduje sie, ze to jest ciotka mojej mitodej pa-
nienki, wychowujaca jg od $mierci matki. Osoba niemto-
da, ktéra sama bedac ogromnie stabowitg, wszedzie dopatru-
je niebezpieczenstwa choroby, a ze stracita dawniej kilkoro



wiasnych dzieci, wiec tez drzata w kazdej chwili o przybrang
corke, do ktérej przywiazata sie catem sercem.

— A wiec kochany przyjacielu—moéwie dalej—powiedz-
ze mi z taski swojej, czyScie uzywali jakich $rodkéw przeciw-
dziatajgcych chorobie, ktorej sie dopatrujecie w waszej dziew-
czynce?

— A jakze — odpowiada skwapliwie biedny ojciec —
niczego nie zatowatem na to, co tylko mogto zapewnic jej
zdrowie, gdybym miat straci¢ potowe majatku, nie zawahat-
bym sie ani na chwile, byleby jej zapewni¢ zdrowie.

Zaczyna mi dopiero opowiada¢, jak od jej najmtodszych
lat , dzieckiem jeszcze matem, wysytat jg na zime do
cieplejszych krajow, do Tyrolu, i Wtoch, nastepnie dla
wzmocniania gorskiem powietrzem, do Szwajcaryi; jak oba-
wiajac sie, aby wysitek umystowy nie szkodzit dziecku, pani

mKwiecinska nie pozwalata matej zmusza¢ do lekcyi; jak nie
dawano meczy¢ sie jej zadng pracg, nie sprzeciwiano sie
w niczem; jak dziecko miato wszystko czego zapragneto, jak
jej dogadzano, pieszczono, ustepowano we wszystkiem.

— No, no! — pomyslatem, chwytajgc sie za glowe —
a toscie, biedacy, sami stworzyli zte, ktére was dreczy. Wm@é-
wiliscie w dziecko chorobe, wychowali na kaprysnice, znudzo-
ng zbytkiem i dogadzaniem, ho miata tego wszystkiego za
duzo, i teraz martwicie sie bezpotrzebnie.

Zaczynam tedy ttomaczy¢ ojcu i opiekunce, zeby zmie-
nili spos6b postepowania, zeby dziewczynke wdrozyli do
uzytecznej pracy, do obowigzkowego zajecia, bo zte, ktérem
jest dotknieta, nie potrzebuje zadnej mikstury z tacinskiej
kuchni, ale pochodzi z tego, Ze dziewczynka jest znudzona,
nie majagc czem sie zajac.

— Powiadam im: nie woZcie jej po wodach i zagrani-
cach, na to bedzie czas pdézniej, teraz niech pracuje nad soba,
niech stara sie wzbogaci¢ umyst pozytecznemi, gruntownemi
wiadomosciami, aby kiedy$, zwiedzajagc obce kraje, wiedziata
na co patrze¢ i jak patrze¢, a nie spoglgdata na Swiat i ludzi

bezmys$lnemi oczami, jak kawka na swdj wizerunek odbity
w katuzy wody.

— Ha, ha, ha! oryginalne szanowny kolega .ma pord-
wnania.

— Ale powiedz kolego, nie mam racyi?

— Przyznaje, Ze najzupetniejsza.

— Powiadam tedy: jedZcie z nig na wie$, tam niech
panienka wstaje raniutko, pije mleko, zrzuci eleganckie pan-
tofelki i azurowe ponczoszki, a biega boso po piasku ipo zro-
szonej trawie, kapie sie w zimnej wodzie, poszuka sobie
w ogrodzie zajecia, doglagda gospodarstwa, zajrzy kiedy nie-
kiedy do jednej, drugiej i trzeciej chaty wiejskiej, aby zoba-
czy¢ jak tez to prosty lud sobie zyje, a daje wam stowo uczci-
wego cztowieka, ze z choroby jej nie zostanie ni $ladu, rozwi-
nie sie, skrzepnie, nabedzie rumiencow.

— | c6z opiekunowie pacyentki na te rade, ustuchali?

Doktor Bobrowicz machnat reka.

— Niby to przyrzekli na razie zastosowac sie do niej.
Ale jak tu przekonaé¢ kobiete wattg i stabowitg o uzyteczno-
§ci ruchu, zajecia i pracy; jak wmowi¢ na raz w ojca, drzace-
go o zycie jedynego dziecka, ze jego troski nie majg najmniej-
szej podstawy?... Trudne zadanie, prawda kolego?

— Bezwatpienia.

— WiHasnie. Wiec tez i oni niby to przyrzekli zasto-
sowac sie do udzielonej przezemnie rady, niby to probowali,
ale skonczyto sie na tern, ze pani Kwiecinska zaczeta ptakac,
zalamujac rece, ze dziecko za delikatne na tego rodzaju
doswiadczenia, rozchoruje sie z pewnoscia; ojciec tez powie-
dziat ze tzami w oczach, iz sama mys$l, Zze dziewcze moze za-
chorowa¢, odbiera mu odwage.

— Ale widzi kolega ja tez jestem uparty i nie odstepu-
je nigdy od raz przyjetej zasady. Przytem zal mi byto i tego
zacnego ojca, tak $lepo przywigzanego do dziecka i tej dziew-
czynki, ktdérej zycie mogtoby uptywac pozytecznie i wesoto,
a schodzito B6g wie po jakiemu. Wiec zmieniam zupet-
nie postepowanie, zamiast przekonywac¢ ojca i ciotke, ze
dziewczynka jest zdrowg zupetnie, daje im do zrozumienia,
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ze zaczynam sie obawiaé dla niej na przyszto$¢ groznych
komplikacyi i ze, jezeli metoda, ktdrg zalecam, nie zostanie
zastosowang, za nic nie recze.

— | to poskutkowato?

— Zaraz, poczekaj kolega. Przedewszystkiem szto mi
0 to, zeby sama pacyentka poddata sie z wiasnej woli mojej
metodzie, bo wiedziatem, Ze w przeciwnym razie na nic wszy-
stko sie nie zda. Co6z ja tedy robie? oto napedzam jej troche
strachu w spos6b catkiem niewinny, gdy za$ spostrzegtem,
ze to nie przeszto bez wrazenia, przynosze jej opis w jakiej$
gazecie, jak to nawet pewna, cdrka krélewska, dla wyleczenia
sie z choroby nerwowej, zajmuje sie fizyczng pracg,niby wiejska
dziewczyna i mowie do mojej, pacyentki: Przeczytaj to sobie
panienka, i przekonaj sie, jak to zna¢ zaraz rozumng kobiete.
1niech ci bedzie przyktadem, zZe kiedy ukoronowana gto-
wa moze zamiata¢ i kurze $ciera¢ w swoich apartamentach, to
panienka mozesz kopaé¢ kawatek ogrodu, lub choéby dajmy
na to, wydoi¢ krowe, aby mie¢ Swieze mleko na $niadanie. —
Kolega sie $mieje?

— Ale bo szanowny pan przywiddtby$ melancholika do
$Smiechu.

— A jednak widzi kolega, nie bylo to pewnem, i na
tern witasnie zalezy skuteczno$¢ mojej metody.

— Woyjezdzajg na wie$?

— Niech B6g broni! Pani Kwiecinska jest tak ostabio-
na, ze nie moze sie odwazy¢ na podr6z, sam za$ Mirski musi
dla przeprowadzenia znacznego przedsiebiorstwa pozostac
w Warszawie. Lepiej wiec robig, bo za mojg poradg oddajg
dziewczynke do domu najzacniejszych i najrozumniejszych,
jakich znam ludzi, niejakich panstwa Skalskich, moich naj-
lepszych przyjaciot.

Antoni ukazat sie na progu.

Jaka$ pani chce sie z panem doktorem koniecznie wi-
dziec.

—mTrzeba bylo powiedzie¢, mdj
przyjecia u nas juz skonczone.

~— Kiedy prosze pana, ta pani nie chce sie sama radzi¢,
tylko przyszta pana prosi¢ do dziecka, ktore bardzo zacho-
rowato.

— A to co innego, ide, w tej chwili ide. Przepraszam
kochanego kolege, ale my lekarze nie rozporzgdzamy wia-
snym czasem.

| doktér Bobrowicz powstat zwawo, wzigt laske, nieod-
stepng swojg towarzyszke, i pospieszyt do oczekujgcej na nie-
go matki chorego dziecka, a z gabinetu dochodzit jego gtos,
uspokajajgcy strwozong kobiete:

— Ale niechze si¢ pani nie niepokoi; kazdej matce zda-
je sie, ze dziecku jej grozi jakie$ zte szczegdlne. Obaczy
pani, ze chtopaczek za trzy dni bedzie zdrow jak ryba.

— Ohl! panie doktorze! — westchneta biedna matka.

— Tak, tak, nieinaczej, niech mi pani wierzy, przeciez
ja sie znam troche na tern. Co? dorozka juz czeka na dole.
Tern lepiej. JedZmy, tylko prosze sie nie trwozyé, bo niema
czego.

— No, patrzciez panstwo! juz go niema i nawet sie nie
pozegnat ze mng — pomyslat doktér Jezowski. — Wymowie

Antoni, ze godziny

mu to jutro przy spotkaniu — dodat z uSmiechem, schodzac
ze schoddw.
Trudno! doktér Bobrowicz znanym byt z tego, ze gdy

szto o przyniesienie ulgi w cierpieniu, zapominat nietylko
o innych, ale i o sobie. Zacna tez to byta dusza!l

List JOozi Mirskiej do lzi N.
Kochana lziu.

~Wyjazd mo6j z Warszawy nastapit tak nagle, ze nie
mogtam zaczeka¢ nawet, aby pozegnac sie z tobg, gdy wro-
cisz z rodzicami od krewnych, u ktérych bawisz w Ptockiem.
Kiedysmy sie rozstawaty, nie byto oczywiscie nawet mowy

o tern, abym miata wyjezdza¢ dojakiego$ cicheego zakatka na



wie$, ze za$ nie wyjechatam za granice, jak to zwykle miato
miejsce, to jedynie z polecenia doktora Bobrowicza, ktdry
uwaza, ze wiasnie taka zmiana jest konieczna dla wzmocnie-
nia mnie pod wzgledem fizycznym. Tylko prosze cie, moja
Iziu droga, nie méw mi, ze to potrzebne dla moich nerwow,
bo tego wyrazu ,nerwy” nie moge znosi¢ od pewnego czasu,
bo ja wcale nie jestem nerwowa, styszysz lziu? Ja wcale
nie chce by¢ nerwowa, i prositam cioci, zeby nigdy nie moéwi-
ta 0 mnie, jako o ,dziecku nerwowem”. Dla czego tak jest

i dla czego zgodzitam sie na ten wyjazd na wie$, to ci zaraz
opowiem,
»Jak wiesz, od pewnego czasu udziela nam rad lekar-

skich doktér Bobrowicz. Jest to dawny, bo jeszcze ze szkot
znajomy ojca, chociaz od niego znacznie starszy, i bywa u nas
ze wzgledu na ciocie bardzo czesto.

,Ot0Z niedawno temu jechatam na spacer z ojczulkiem
w aleje Ujazdowskie, kiedy ojczulek ujrzawszy doktora Bo-
browicza idacego chodnikem, kazat zatrzymaé powdz, wy-
siadt i sktonit koniecznie doktora, aby przejechat sie z nami.

Nie bytam temu wecale przeciwna, to mi sie tylko nie
podobato, ze musiatam siedzie¢ na przodzie, bo ten doktor
Bobrowicz, méwigc miedzy nami, nie zna sie wcale na wy>
twornej grzecznos$ci, zasiadt sam odrazu, bez zrobienia naj-
mniejszej ceremonii w gtebi, a kiedy ojczulek chciat dla mnie
obok niego miejsce zrobi¢, a sam zajagé moje na przedniej
taweczce, doktor zawotatl, przytrzymujac go: — Nie kre¢-no
sie, przyjacielu, pomiescimy sie przeciez obok siebie, chociaz
nam tuszy nie brak, a panience zostawimy tez jeszcze calg
taweczke.

Fi dunc! jaki brak delikatnosci, prawda lziu? Toz
jestem juz prawie panng dorosty, wiec to ja powinnam byta
siedzie¢ w gtebi, a nie jak dziecko jakie na przodzie. Posta-
nowitam tez calem mojem zachowaniem da¢ pozna¢ doktoro-
wi Bobrowiczowi niewtasciwo$¢ podobnego postepowania;
opartam gtowe o poduszki, przymknetam oczy i udawatam
tak, jakbym zupetnie nie widziata, ze sie pomiedzy nimi
znajduje. Nie patrzatam zresztg na nic, bo powiem ci szcze-
rze, ze mnie te codzienne spacery karetg po alejach Ujazdow-
skich juz znudzity. Od czasu do czasu ojczulek jmchylat sie
nademng i zapytywat szeptem: czy mnie gtowa nie boli? —
Odpowiadatam, ze nie. ale czynitam to umysine gtosem
omdlatym, zeby wywotywaé zndéw zapytanie ojczulka, bo
ogromnie lubie jak mi okazuje taka nadmierng troskliwos¢,
a powtore chciatam da¢ pozna¢ doktorowi Bobrowiczowi, ze
ja tu jestem gtéwng osoba, ktérg sie przedewszystkiein zaj-
mowac nalezy

(cl. c. n)
| DALSZEGO SWIATA.
Olbrzymi hotel, — lle jest jezykoéw na $wiecie. — Nagroda za
nauczanie. — Zaémienie stonica w Chinach.

Jeden z tegoczesnych bogaczy amerykanskich, na wzor
podobnego domu wzniesionego dawniej w Londynie, postawit
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obecnie wiasnym kosztem w Nowym Yorku olbrzymi hotel,
zawierajgcy przeszto 500 pokoi i przeznaczony wylgcznie
dla ubozszej ludnosci. Hotel ten otworzono niedawno w spo-
s6b uroczysty. Ws$rod najbrudniejszych i najbiedniejszych
dzielnic miasta, w miejscu, gdzie niegdy$ miescity sie ja-
skinie zbrodniarzy i przestepcéw i w og6le nedzarzy, wznosi
sie obecnie olbrzymi gmach dziesieciopietrowy, wytozony
marmurem, z marmurowemi schodami, wielkiemi salonami
it. p. Liczne windy utrzymujag komunikacye pomiedzy pie-
trami. Pokoje urzagdzone z wielkg prostotg, wszedzie znaj-
dujg sie tazienki. W dnin otwarcia hotelu ttoczyli sie
tam milionerzy amerykanscy. Strojne panie w S$wietnych
ekwipazach dazyty przez zautki miasta, ktore nigdy jeszcze
nie widziaty tyle bogactw, jak w dniu tym. Zamiast,
jak dotad, uczeszcza¢ do ohydnych szynkéw, biedak,
znalaziszy sie bez dachu, za skromng optatg 10 do 25 centéw

otrzyma czysty pokdj, dobre t6zko i ciepta kapiel. Goraca
kolacya z miesnych potraw w wygodnej restauracyi, umiesz-
czonej w suterenach, kosztuje 10 centéw. Za S$wiatto, opat

i ustuge w hotelu nic nie rachujg. Piekny przyktad bogacza
amerykanskiego wszedzie powinienby znalezé nasladowcow
wsréd ludzi moznych.

W edtug obliczenia jednego z geograféw francuskich, na
Swiecie istnieje 860 jezykdéw i okoto 500 dyalektow. Na Euro-
pe przypada 89 jezykow, na Afryke 114. na Azye 163, na
Ameryke 417, a na Australie 117. Na wielu matych wyspach
w Polinezyi mowia takim jezykiem, ktérego mieszkancy naj-
blizszych wysepek najzupetniej nie rozumiejg, i ze sWymi sg-
siadami porozumiewajg sie tylko na migi.

Pisma zagraniczne donoszg iz przyznawang przez aka-
demie francuskg corocznie nagrode tak nazwang Monthyon’a
od imienia ofiarodawcy, otrzymata 79 letnia p. Bonnefois, ktd-
ra wiekszg cze$¢ zycia spedzita wsrd wedrownych towarzystw
cyrkowych. Znajac z dosSwiadczenia ciemnote i niedole
tych ludzi, postanowita wptywaé moralnie na ich dzieci, zaj-
mujac sie ich ksztatlceniem. Przy pomocy arcybiskupa z Rouen
i jednego z paryskich radcdw municypalnych, nabyta na ten
cel ksigzki i materyaty, potrzebne do szkoty przenosnej ijez-
dzi za artystami jarmarcznymi, uczac ich dzieci; w ostatnich
czasach miata 250 uczennic i uczniéw.

W dniu 22 grudnia przypadto w Chinach za¢mienie stonca,
w oczekiwaniu ktdrego wszyscy bardzo byli zatrwozeni. Ce-
sarz wydal rozkaz wzbraniajagcy sktadania mu zyczen w tym
duiu, ktéry jest takze dniem nowego roku w Chinach. Od-
bywajaca sie zwykle wtedy uczta zostata odwotang na kilka
miesiecy z gory. Caly dzien miat by¢ dniem pokuty, skruchy
i zalu za grzechy. R.ozkaz cesarski opiewa, ze zaémienie ston-
ca jest karg za wykroczenia whadcy pafnstwa przeciwko spra-
wiedliwosci i rozumowi. Cesarz przejety byt strachem i wcigz
nad swojemi btedami rozwazat.

Estay

W TUO S I:

W WARSZAWIE rocznie rs. 4, z przesytkg pocztowg rs. 5 — stosownie do tej ceny po6troczna i kwartalna. Rocznie w Austryi 10 koron,
w Prusach marek 10; — stosownie do tego po6troczna i kwartalna.

Adkes Redakcyi, ulica
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WIECZORY RODZINNE

MURZYN | CHINCZYK.

J6zio ogladat obrazki zamiast wstawaé, chociaz wy-
bita juz 6sma. Wczoraj dostat ryciny od wujcia i schowat
je pod poduszeczke, a teraz cieszy sie niemi i nie kladzie
b/nkow .

T Pe, jacy szkaradni — zawotat rzucajgc obrazek,
sktorym byt wymalowany maty Chinczyk i maty
Murzyn.

— Dla czego szkaradni? — pyta mama.

— Bo jeden jest zo6tty a drugi czarny, nie cierpie
ich i nigdy nic o nich czytaé¢ nie bede.

— A moze chcesz przynajmniej wiedzie¢ jak sie
nazywaja?

— A jak mamusiu?

— Ten czarny chtopczyk nazywa sie Dzing, a ten
z6Hy Fo-fu.

— Sliczne imiona, dobre
O ilez to piekniej zwac sie Joziem!

— Pewnie, pewnie, a czy wiesz co oni robig?

— Cozby innego zrobi¢ mogli ci brzydale,
grzeczne biate dzieci.

— Wocale nie, powiem ci nawet, ze oni codzien po-
rzagdnie sie napracujg dla ciebie.

— DIla mnie? Mama chyba zZartuje.

— Nie zartuje, dzi$ juz nawet czarny Dzing i z6hy
Fo-fu, a nawet wielu nieznajomych ci takze chtopcéw od-
dawato tobie ustugi.

— Moja mamusiu, chciatbym wiedzie¢ co oni
mnie zrobili.

— Zamknij oczy synku,
leciate$ gdzie$ bardzo daleko na wschod
coby$ tam zobaczyt?

Juz zamkngtem. Prosze powiedzied.

Stoimy nad morzem, ktére sie nazywa Zoie; na
brzegu lezy duzo skrzyn. W te skrzynie miode zdéte
chtopcy, itwéj znajomy Fo fu pakujg ryz, w inne skrzy-
nie herbate. Cho¢ zmeczyli sie bardzo, odpoczaé nie maja
czasu.

— Dlaczego?

dla takich cudakéw.

strasza

dla

i niech ci sie zdaje, ze po-
Powiedzie¢ ci

Dodatek do Jj-ru 4 - 1898 r.

— Bo tam na morzu Zoéttem, przy brzegu, kotysze
sie okret, ktéry poptynie do Gdanska.

— A co to jest Gdansk?

— To jest wielkie miasto, dawniej polskie, ktore
lezy nad morzem Baltyckiem, w tym Gdansku wyjma
skrzynie z okretu izaniosg na maty statek, ktéry popty-
nie Wistg do Warszawy.

— A w Warszawie co zrobig z temi pakami?

— Znow miodzi chtopcy... jak Fo-fu, ten z6ty twdj
przyjaciel, ktéry pakowat herbate i ryz...

— On nie jest moim przyjacielem, ja go nie znam.

Ale on dla ciebie pracowat, a lubimy tych, ktorzy
dla nas pracujg.

— Niechze mamusia powie co sie stalo z temi pa-
kami?

— Chtopcy wytadowali je ze statku na Wisle, przy-
jechat wéz od kupca i zabrat paki do sklepu, a byto ich
bardzo duzo.

— Z herbatg i ryzem?

— Byly jeszcze paczki,
wiecej od tamtych.

— A co w nich byto?

— Zaraz sie dowiesz.
i pedz daleko na potudnie, az nad morze,
zywa Czerwone.

— Tamto Zébte, ato Czerwone, jakie zabawne na-
zwiska!

— Mro6z dalej oczy, aja ci powiem co tam widac.
Ot6z u brzegéw tego morza Czerwonego stoi okret. Ten
sam, ktéry widzt z Chin skrzynie z herbatg zatrzymat sie
tu dla odpoczynku. Skorzystat z tego Dzing twoj drugi
znajomy z obrazka i przywiozt takze skrzynie, a wiesz
co W niej jest?

— Co, mamusiu?

— Figi, daktyle, rodzenki,
czy, ktdre jadte$ z choinki.

— Zkad Dzing wzigt to wszystko?

ktore podobatyby ci sie

Wprzéd jednak zmréz oczy
ktére sie, na-

te wszystkie dobre rze-

— Figi i daktyle rosng w Afryce tam gdzie on
mieszka. Dzing zapakowat je w pudetka i postat na pét-
noc ¢ kolski, ula takich jak ty chtopczykéw, bo on wie

ze wszystkie dzieci lubig stodycze.



— Wiec i Fo-fu iDzing pracowali dla mnie?

— 1Dzing i Fo-fu i wszyscy ci chtopcy, ktorzy ta-
dowali skrzynie na okretici co wydobywali je w War-
szawie, i ten grzeczny kupczyk, ktory wazyt daktyle,
ryz i figi.

— To ja im powinienem by¢ wdzieczny?

— Niezawodnie. A co jeszcze powiniene$ Joziku?

— Powinienem takze dla nich pracowa¢ — powie-
dziat zawstydony malec, ktory nie wstat dotagd z t6zeczka.

— Powiniene$ i bedziesz pewnie pracowat jak jesz-
cze troche uro$niesz, a tymczasem kochaj tych zdéttych
czarnych, biatych, dalekich ibliskich cho¢ nieznajomych
ci ludzi, bo to sg wszystko blizni twoi
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we linie, zaginajac gérng potowe wzdtuz Srodkowej linii,
jedna po drugiej wszystkie cztery, ale zagigwszy je mocno

trzeba roztozy¢. Potem przewro6écie figure gdéra na dot
i zagnijcie pozostato potowy w ten sam sposéb. To zrobi
pie¢ linii na kazdej potowie papieru (fig. 55). Nazwijmy

Srodkowga linie «, dwie uko$ne b, a punkt w ktérym sie
spotykajg c. Sprobujcie teraz zgiag¢ papier podtug skia-
dow b. Zobaczycie, ze ré6zek od punktu c do kata papie-
ru wystaje, ijezeli go zalozycie, utworzy raczki od miesz-
ka (‘fig. 56). Ujawszy dwie rgczki w prawa reke, a dwie

Z.B
® 0 OlLcAiiwoi.
fig. 55. fig. 57.

Mania sie razjpr: . . L . . .

Ze najlepiej taricowata drugie w lewa i poruszajac je tam i napowrdt poczujemy
Na co mama: — choé r,nazurka powiew wiatru, dobywajacy sie z mieszka (fig. 57).
Zrecznie taficzy moja corka, — Ciociu, moze zrobimy pudetko ua marki dla Hen
Jabym jednak to wolata® ‘I' Arysia. to nie bedzie ich tak czesto gubit —rzekta Elzbiet-

Aby ksigzke ukochata,
Nie tak py$"M H ~ca byta
Za to lepiej siW Etota

$ cioci Potci,

(Dalszy ciag).

— O nie, ciociu kochana; zrébmy mieszek — zawo-
tat Henry$s. — Nie mam pojecia jak on wyglada.

— Wezcie kwadratowy kawatek papieru — rzekta
ciocia. — Zt6zcie go na ukos dwa razy, aby znalez¢ $ro-

dek. Nazwiemy te dwie linie b. Przewrdcécie papier
na druga strone i zldzcie go przez p6t znéw' w je-
dng strone i w drugag iznéw roztézcie, ate nowe linie
nazwijmy a (fig. 53). \
fig. 53. fig. 54.
Teraz zbierzcie cztery rogi razem,
z tatwoscia ztozy sie w linie naznaczone poprzednio

(fig. 54). Potdézcie figure ptasko na sto: inaznaczcie no-

a papier sam fAffttuego w rekach gotgbig,

v ka, uSmiechajac sie wskazata na braciszka.

(cl. €. 11)

BOMBEK BOZEMY.

jDalszy ciag).

— Czy dotad ay”ie twoje byto nieszcze$liwe? — py-
tata troche zdziwiona Ludmita; bo przejeta wiasnem nie-

szczesSciem nie przyszto jej na mys$l dowiadywac sie
0 przeszto$¢ chtopca, ktorego jej ojciec wyrwat z niewoli
tatarskiej. Teraz dopiero, gdy biedny Wegrzynek do-

brocig i poSwieceniem swoj*m zjednat sobie jej serce, za
pragneta ustysze¢ co$ d~h”o przeszlem zyciu, ojegoro-
dzicach, o rodzenstwie, o okolicznosciach, ktére go spro-
wadzity M(ie strony i do nich zblizyty.

—e PjMa”panienka czy bytem nieszczesliwy?—powtd-
rzyt Stefan\ze smutnym usmiechem, ciezkie koleje juz
przechodzitem, w krotkiem stosunkowo zyciu mojem. Je-
§li jednak panienki ciekawe dowiedzie¢ sie przygod, ja-
kich doswiadczytem, to im hjstorye zycia mego opowiem.

— Prosimy, prosimy — Tfrotalg"z naleganiem Bozen-
na — bardzo jestem ciekawg twojego opowiadania.

— Przekonacie sie z niego, panienki — moéwit Ste-
fan powraznie — ze Bo6g przychodzi zawsze z pomoca nie-
szcze$liwym i opuszczonym dzieciom, ktore ufnos$¢ swojg
w Nim poktadajg.

Zasiedli we troje na taweczce, Bozenna puscita trzy-
ktory co chwila siadat na jej
ramieniu, jakbfr sie nie maégt obejs¢ bez jej pieszczot,
a chlopiec zaczat opowiadanie swoje w te stowa:



Historya Stefana.

— Widomo panienkom, Zze jestem rodem z Wegier,
i ze matem dzieckiem porwany bytem przez cyganow.
0 pierwszych latach dziecinstwa, spedzonych w domu
rodzicielskim, niewyrazne zachowatem wspomnienie; zo-
stat mi tylko w pamieci obraz jakiego$ duzego, murowa-
nego domu i licznej w nim stuzby. Przypominam sobie
starg mojg nianke, ktdéra na krok mnie nie odstepowata,
ale najlepiej zapamietatem stodkie itagodne oblicze mo-
jej matki, gdy co wieczér pochylata sie nad t6zeczkiem
delikatnig dtonig kre$lac znak krzyza Swietego nad gto-
wg mojg, podczas gdy stojacy za nig ojciec, wysoki,
z czarnym wasem mezczyzna, u$Smiechat sie do mnie
serdecznie. Brak tych pieszczot rodzicielskich zawsze
odczuwatem w czasie nieobecnos$ci rodzicow, gdy zosta-
watem wytgcznie na opiece starej piastunki; stuzba bo-
wie korzystajac z nieobecnos$ci panstwa uzywata wtedy
najczesciej chwil swobody poza domem. Mogtem juz
mie¢ okoto czterech lat kiedy raz wypadto rodzicom na
dtuzej wyjecha¢. Dnia jednego wieczorem niannka wcze-
$niej niz zwykle utozyta mnie do snu, okryta ciepta kot-
derka, bo wiatr jesienny chtodem przejmowat w duzych
komnatach, a deszcz bit nieustannie o szyby. Chociaz po
odmoéwionym krdtkim pacierzu najcze$ciej zasypiatem
predko, tym razem ogarneta mnie przykra jaka$ za ma-
tkg tesknota, ktdra spedzata sen z oczu.

— Mamo! mamo! — zaczatem wota¢ zatoSnie i sia-
diem na t6zeczku ogladajgc sie dokota. Nie byto nikogo;
nianka zapewne wyszta na chwile, aby sie przypatrzy¢
tanczacym na weselu corki ogrodnika, odbywajgcem sie
w domku za ogrodem, ktdremu w ciggu dnia ja takze
przygladatem sie ciekawie. Widzac sie opuszczonym, sa-
motnym, zaczgtem rzewnie ptakaé, az zmeczony ptaczem
1 daremnem wotaniem, zasngtem. Po pewnym czasie
obudzit mnie jaki$ szmer niewyrazny, a moze przeczucie
grozacego niebezpieczenstwa; przy Swietle nocnej lampki
ujrzatem dwoch barczystych, o $niadej twarzy kedzierza-
wych wilosach mezczyzn. Chociaz nie rozumiatem jesz-
cze znaczenia wyrazu: ,rozbdjnik” widok tych tudzi tak
wielkim przejat mnie strachem, zZe nie miatem sity gtosu
wydobyé. Styszatem jak jeden méwit do drugiego:

— Teraz wiasnie dobra pora, dom pusty; ty pilnuj
dziecka, zeby nie krzyczato, a ja péjde zabraé co lepsze.

Odszedt; jego towarzysz nachylit sie nademng
t czarnemi, btyszczacemi oczyma tak groznie spogladat,
ze gtosno ptakacé zaczetem.

— Cicho malcze, bo inaczej zatatwie sie z tobg pred-
ko — zawotat nieznajomy ktadac twardg, czarng dion
na moich ustach. Przycichtem z przerazenia, a po chwili
wrocit drugi ztoczynca obcigzony tupem ztotych i srebr-
nych naczyn, klejnotéw, sukien, materyi jakie zdgzyt za-
bra¢ z komnat rodzicow.

— Bierz chtopca — odezwat sie rozkazujaco; przy-
da nam sie gdy troche podros$nie, a tu mogtby nas zdra-
dzié. Tylko spiesz sie bo moze kto nadejs¢.

Pochwycony silng rekg cygana, zaczgtem sie wyry-
wac, niby wrdbel ujety w sidta, wotatem na pomoc ma-
tke, ojca, nianke! Nie byto ratunku. OKkrutny cztowiek
ukryt mnie pod ptaszczem swoim i przycisngwszy reka
usta abym nie modgt krzyczeé¢, uniést w noc ciemna.
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Nie wiem jak diugo trwata ta ucieczka; gdy doszli do
gestego, duzego lasu, cygan wyjagt mnie z pod ptaszcza,
posadzit na ramieniu, a, ze drzatem ze strachu i zimna,
okryt mnie jaka$ starg chustag. Z towarzyszem swoim
rozmawiali niezrozumiatym dla mnie jezykiem. Idac
przez parowy i puszcze dosiegli wreszcie porosnietego
wzg6rza, u stop ktdrego palito sie roztozone szeroko ogni-
sko; w koto siedzieli mezczyzni, kobiety i dzieci, r6znego
wieku i w réznych strojach, jedni w tachmanach, drudzy
w jaskrawych sukniach; kilku mezczyzn w kaftanach
lub czamarach ze $wiecgcemi sprzgzkami.

— Dobrze, ze juz dochodzimy do obozu — odezwat
sie niosagcy mnie cygan — dzieciak ciezy mi na reku jak-
by zamierat ze strachu izimna. Matko, — dodat zwraca-
jagc sie do jednej ze starszych kobiet, zabierzcie sobie uto-
wionego w szlacheckim dworze chtopaka, potraficie go
predko przerobi¢ na cyganskie dziecko.

Kobieta wzieta mnie na rece, ale widzac jej ostre ry-
sy, surowe wejrzenie, odczuwajac boleénie dotkniecie jej
koscistych rak, zaniostem sie znowu gto$Snym placzem.
Nie pomagaty ani grozby ani uderzenia starej cyganki,
zsiniatem i zesztywniatem od nieustajgcego krzyku.
W owczas, zdjeta widacé litosciag, wysuneta sie z grona sie-
dzgcych kobiet mtodsza wiekiem cyganka i odezwata sie
tagodnym gtosem.

— Dajcie mi chtopca, ja go moze uspokoje.

Przygarneta mnie do siebie, wzieta na kolana i pie-
szczotliwie przemawia¢ zaczeta. Zrazu i to nie skutkowato,
odwracatem sie od niej ze wstretem, ale nie zrazona obej-
§ciem mojem powtarzata ciggle z dobrocia:

— Cicho malenki, ja ci nic ztego nie zrobie.

Ujrzawszy w kofAcu mitg jej, cho¢ ciemng twarz po-
chylong nademng, dostrzegtszy wzrok p,gten wspoétczucia
utkwiony we mnie, objgtem jg raczkami za szyje i tkajac
ciggle zasngtem z gtowg wspartg na jej ramieniu.

Odtad poczciwa Bogna, takie byto imie cyganki,
wzieta mnie pod wytgczng swojg opieke, kladta obok sie-
bie na postaniu z mchu Ilub siana wczasie ciggtej wio-
czegi z miejsca na miejsce, wypraszata dla mnie wygo-
dny kacik na wozku, lub sama dZwigata w ptachcie na
plecach. Z poczatku trudno mi byto przywyknaé do pro-
stej, najczeséciej zimnej strawy, jaka zywig sie wedrowni
cyganie; Bogna litujgc sie nad gtodnem dzieckiem, z kotta
w ktdrym niekiedy jedzenie gotowano, wybierata niepo-
strzezenie i chowata dla mnie lepsze kaski na zapas, tub
gdy$my zatrzymywali sie w poblizu jakiej wioski, wypra-
szata albo kupowata za pare groszy troche mleka z ka-
watkiem razowego chleba. Jakze ten chleb czarny z mle-
kiem smakowat mi wtedy! Wieczorem irano opiekunka
moja kazata mi kleka¢ obok siebie i odmawiaé pacierz,
w ktérym podawnemu zanositem proshe o zdrowie dla
mamy i taty. Zywo stawat mi wtedy w pamieci obraz
utraconych rodzicéw, zwtaszcza ukochanej matki, ona
bowiem w domu uczyta mnie znaku krzyza S$wietego
i pierwszych stow modlitwy Panskiej, przez diugie mie-
sigce przy tein pacierzu przywotywatem jg do siebie
z rzewnym ptaczem w rannych i wieczornych chwilach.
Bogna pocieszata mnie gtadzac pieszczotliwie po twarzy
i mowiac tagodnie:
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— Nie ptacz Stefusiu, nie ptacz malenki, jes$li be-
dziesz zawsze dobry, grzeczny, postuszny, to zobaczysz
mame kiedy$, a teraz obetrzyj oczki, zmoéw tadnie pacio-
rek, ahy ci B6g dopomogt wyrosnagé na poczciwego czto-
wieka i rodzice twoi doczekali sie z synka pociechy.

(d. ¢ n)

SZARADA.

Murzyna z nad Kongo.

Gdy mi pie¢ gtosek postawisz w rzedzie
Oznacza¢ oddziat ma cato$¢ bedzie;
Lecz gdy po gtosce usuniesz z bokow,
Otrzymasz miejsce petne urokéw,
Ktére cie wabi zielenig, cisza,

Ktérego szmery do snu kotysza.

Co gdy odwrécisz i w koncu mata
Dopiszesz gtoske, otrzymasz calg
Przestrzen w mieszkaniu, czesto piekniejsza
Lecz zawsze pewno najobszerniejszg.
Wr6¢ do drugiego, dodaj dwie gtoski,
A nazwiesz przedmiot, ktéry bez troski
Nosza panowie dla swej wygody,
Czasem z potrzeby lecz czesto z mody.

LAMIGLOWKA SYLABOWA.
p. Marylke R.

Z nastepujacych sylab utozy¢ 8 wyrazéw, ktérych poczatko-
we i konicowe litery utworza nazwiska dwoch stynnych poetow,
hiszpanskiego i wioskiego: Au.—*.—ba— —di—el—ger—ko—
ga—le—lam—lar—liak—no — ma.— —ry—m\—top—tyl
1) Miasto w gub. Chersonskiej. 2) Gromada wysp na oceanie Atlan-
tyckim. 3) Zwierze z rodzaju kotéw. 4) Moneta amerykanska. 5)
Rzeka w Niemczech. 6) Ksiaze niero. ubiegajgcy sie o reke ksie-
zniczki polskiej. 7) Kolumna piramidalna z kamienia. 8) Wodospad.

LAMIGEOWKA KRYSZTALOWA.
B. Orzet.

Spéigtoska.

Pierwotna bron.

Srodkowa cze$¢ Karpat.
Rzeka wpad, do m. Czarnego.

AWN

Imie zenskie.
Obszar wad.
Kanton w Szwajcaryi.
9. Spéigtoska.
Rzad $rodkowy i $rodkowe
stynnego wynalazcy z XIV wieku.

© N

litery utworzyé majg nazwisko

ROZWIAZANIA DO N-ru 2.

tamigtéwki kropkowanej:

Jesli chcesz aby rok nowy,
Prawdziwie sie nowym stat,
Porzu¢ stare swe narowy

I miodoSoi prézny szat,
Abys$ go nietylko z mowy
Zycia nowym rokiem zwat.

Amboicho HensypoK). Bapmaca G HiiBaps 1898 r.

Szarady: Kar — na — wat.
Arytmogryfu:
O K o
R ok
U n c vy a
K a h i
Kanar e
G r e n a d
K ol on i
lIv o w n O
R o sy a
O k a
L i s

Skrzynka do listow.

P. Z. S. D.
czong bedzie.

Za powiastke dziekujemy, zapewne pomiesz-

Za serdeczne zyczenia wyrazone w mitych i poczciwych li-
stach dzieci: z ochronki WPetersburgu, z zakiadéw Sidstr Mitosier-
dzia: w Maryampolu, w Krakowie przy ul. Piekarskiej; w Bursztynie,
w Czerwonogrodzie, i w innych przesytamy serdeczne ,Bdg za-
pta¢.” Prawdziwg dla nas nagrodg zadowolenie wasze i te chwile
rozrywki jakich wam nasze pisemko dostarcza. Nie potrzebnie tez
prosicie bySmy je wam i nadal przysytali, bo zawsze z réwna przy-
jemnoscig czyni¢ to bedziemy. Zacnym opiekunkom waszym dzieku-
jemy réwniez za taskawe stowa i dobre zyczenia.

P. Natalii B. Jako premium dla catorocznych prenumerato-
row dajemy tylko ksigzki wymienione w prospekcie t. j. dodatki
powiesciowe z lat zesztych.

Puszczykowi ZPilawy. Rzeczywiscie, ze w podpisaniu tami-
gtowki zaszta omytka drukarska, powinno by¢ przez Puszczyk z Pi-
lawy, a nie p. Promyczka. Na raz przyszty juz sie ten bigd nie
wkradnie. Figilek arytmetyczny i logogryf przystane w ostatnim
liScie zuzytkujemy, o ile tylko okaza sie odpowiednie.

Dobre rozwigzania zadan nadestali: Paluszek, Sokét Znad
Wisly, Krzysztatek, Szczesna, J6zio B., Antochna, Sliweczka i Po-
ziomka, Ston ZNubii, i Stanistaw; dwaj ostatni nadto dotaczyli ta-
migtéwki i arytmogryfy wiasnego uktadu.

Jasia W. przystata tamigtéowke kropkowana,
nieuwage bez rozwigzania.

zapewne przez

Szarotce ZTom. Za twdéj mity i zajmujacy liscik wdzieczng,
jestem i spiesze z odpowiedzig. Komedyjka wkrétce drukowac sie
bedzie, bo redakcya ma ich juz kilka w zapasie. Pielegnowanie palm
wymaga wielkiej pieczotowito$ci, nie wszystkie gatunki potrzebujg
jednakowej wilgoci i ciepta, ale zawsze duzo $wiatta i chronienia
od przeciggéw. Baczng uwage trzeba zwréci¢ na pi-zesadzanie co-
roczne, na gatunek ziemi uzytej do tego i wielko$¢ naczyuia.

Wiel. Ptaszynie. Ciesze sie bardzo ze$ sie nie zrazita moja
otwartg odpowiedzig, ale sgdzac z rozsadku jaki przebija w twoich
liscikach nie watpitam, ze tak bedzie. Adres o ktoéry zapytujesz:.
Wspélna 24 rég Kruczej.

Jaskotka.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. W



